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envuello, y esta nube se extiende por el mar Muerto,
invade lentamente las rocas de la playa, y va d posarse
sobre la cima mds negra y escarpada.

Satands reune sus fuerzas, y con amarga ironia dice al
Angel exterminador :

—«Hsclavo bienaventurado, pues eres casi tan poderoso
como tu Sefior: esclavo, ;qué mensaje me lraes?»

Y Obaddon contesta :

—«Acuérdate del aedn de tu rebeldia. Entonces, la
inmensidad de tu crimen te prestaba un poder terrible,
aunque efimero; y sin embargo, yo no opuse mas que el
desprecio & lus impios sarcasmos. ;Cémo 1o despreciarlos
ahora que no eres nada?... Escuchad , pues, Adramelech,
y ti, Satands, la érden que os {raigo en nombre del Muerto
que va 4 resucitar: Volved i los Infiernos , 6 venid al pié
del Golgota. Seguid con la vista la punta de mi espada de
fuego, que inclino hécia la Tierra, y tendreis la medida del
tiempo durante el cual os serd permitido contemplar al Hijo
del Bterno: después volvereis d caer en el polvo. Retened
vuestros bramidos, réprobos malditos; vuestro Senor 1o
quiere que le adoreis: esta dicha la habeis perdido ya
para siempre. Podeis rehusar seguirme ; pero entonces,
os lo repilo, habreis de volver sin més demora a los
Infiernos, donde os esperan las burlas de los condenados;
pues lodos conocen yva vuesira derrota y el triunfo del
Mesias.»

Satanas, con los ojos fijos en la terrible espada del Angel
exterminador, permanece inmovil en su sitio.

Adramelech arranca de la costa un fragmento de roca, lo
pulveriza contra su frente de bronce, y hiere el suelo con
su pié haciéndole exiremecerse. Quiere blasfernar contra el
Eterno, v se le hiela la lengua.
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Obaddon agita su espada de fuego, y exclama con voz
fonante:

—«;Seguidme al punto, 6 volved 4 los Infiernos !»

Los dos principes de la tinieblas vacilan.

Abdiel-Abdadona avanza hdcia ellos: su mirada tran-
quila, su continente grave y reposado prueban que no lemie
el furor de ellos; pero no los provoca ni con el gesto ni con
la palabra, pues conoce que €l no es su juez.

Acercindose al Angel exterminador, le dice con voz
dulce y melancolica:

—«Eres un mensajero de venganza, y sin embargo cono-
ces la piedad: ti escuchards mi ruego. Si, pues que per-
mites & estos dos réprobos contemplar al Hombre-Dios
cuando despierte del suenio de la muerte, ;por qué me has
de negar 4 mi esa gracia? No temas que ose yo adorarlo;
no, mi pensamiento se limitara 4 reconocer la mano pode-
rosa que me arrojard en el polvo, cuando salga del sepul-
cro el Salvador del mundo.»

Iistas palabras enardecen la rabia de Salands, que acusa
4 Abdiel de bajo y cobarde.

Obaddon le impone silencio, y con voz conmovida que
revela .un resto de amistad y tierna compasion, contesla i
su antiguo amigo:

—«No traigo 6rdenes para ti; todo lo que puedo decirte
es que el Golgota estd rodeado de legiones de dngeles y de
resucitados... Ya sea que Salands y Adramelech me sigan,
6 ya vuelvan 4 su lenebroso imperio, la resurreccion del
Mesias comenzari el castigo de losInfiernos, que osaron pro-
nunciar su sentencia de muerte. T no tienes parte en esla
malicia, ya lo sé; y sin embargo, {e mecerias en una vana
ilusion, si esperaras que la visla del triunfo del Mesias le
diera, aun momentineamente, las dulces alegrias del Cielo.»
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—«Yo no me atrevo ya a esperar nada, contesta Abba-
dona: sélo para mantener vivos los remordimientos que me
torturan, quiero ver resucitado al que ha borrado los peca-
dos del mundo.» | _

—« [ Miserable! exclama Adramelech: ;olvidas que no
eres ya esclavo de Jehovi, sino mio? Obaddon, Yo vuelvo
& los Infiernos, y jdesdichados de aquellos que me acojan
con insullantes sarcasmos! Y t, Abbadona, el més cobarde
de los principes de las tinieblas, signeme: voy 4 atarte con
cadenas de diamante a las ultimas gradas de mi {rono, y
mienfras mi cabeza madure grandes proyeclos , mi pié
pisard tu frente hundida en'el polvo.»

Abbadona le mira con una tristeza solemne, y dice:

—«Tus amenazas no me espantan. Tiemblo, en verdad,
pero no ante (i, sino ante el Dios que va 4 resucitar.»

Salands se decide 4 seguir 4 Obaddon , Y 4 medida que
se aproxima al sepulero, las cicatrices con que el rayo ven-
gador surco su frente se hacen mas profundas ¥ negras.

Adramelech, que habia quedado inmévil en su sitio,
salta y los alcanza de sibilo, porque en el fondo de su
corazon infernal ha hallado una blasfemia horrible que
quiere arrojar en medio de la santa congregacion del
Golgota.

El Angel de la muerle, que lee en su pensamiento, le
dice con voz terrible:

—<«jAparla de mi {u faz odiosa! jhuye! Txtingase para
ti la luz, y un prolongado grito de desesperacion {e sirva de
guia.» :

Dice, y la mis negra oscuridad ciega los ojos del répro-
bo. La tempestad brama; todos los terrores del Infierno le
acomelen 4 la vez, y aun crée oir al Angel del ltimo Jui-
cio gritarle: jMaldito! {Maldifo!; y crée ver desplomarse
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sobre él las monlanas y las eslrellas, y arrastrarlo en su
caida elerna # través de los abiertos abismos del eaos.

Linlre tanto, por la via solar de los Cielos, parte del trono
de Jehovd una nube, y desciende hicia la Tierra. Cuando
este terrible mensajero de los decretos del Eterno viene
anunciar al infinito alguna nueva maravilla de la creacion,
los mundos errantes suspenden sus armoniosos rumores.
Todo es silencio en el espacio; porque la Gloria celestial se
cierne ya sobre el Tabor, y los mundos la han visto pasar;
ya ha salido una estrella de su eterno orbe, y se ha aproxi-
mado al Sol.

A estos signos proféticos , los resucitados levanlan la
cabeza , miran 4 los Cielos, y la nube que lleva el tayo en
su seno avanza rapida como el pensamiento. El trueno
brama, desperlando los ecos de las montanas solares, y
resuena 4 través de los arcos de estrellas aproximandose @
la Tierra.

Ll divino Elohi, semejante 4 los soles cuando salieron
temblando de la mano de su Creador para reinar sobre los
mundos, precede al frueno, llega en medio de los dngeles
¥y de los resucitados, y exclama: ‘

—«jLa hora suprema ha sonado! Al primer brillo del
alba matutinal, se despertard del suefio de la muerle el
Salvador del mundo. Escuchad: jesa es la Gloria celestial,
que & través del infinilo desciende al sepulero del Hombre-
Dios!»

Dice, y la nube que partiera del (rono de Jehov: truena
mas dulcemente & medida que se acerca i la Tierra; pues
esta sallaria en pedazos, si aquella no templara su voz ter-
rible.

El trueno del Eterno calla, la tempestad silba y gime, y

bajo su aliento podereso todos los hosques de la Judea se
48
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inclinan hacia el mds santo de los sepulcros. La Tierra se
estremece, y el monte Seir (1) y el formidable Hermon (2)
tiemblan, y sus verdeantes cimas se doblegan bajo el soplo
impetuoso del huracan ; las olas del mar se levantan
como si quisieran cubrir la cumbre del Carmelo; y el
torrente de Arno, y el torrente de Egiplo (3), y el Jordan
mismo suspenden su rapido curso, y parece que quiefuu
llevar sus espumosas aguas hécia las mds altas montanas
de la cadena del Libano, que sorprendidas y espanla-
das extienden sus misleriosos lemblores hasta el lejano
Aman (4). :

Solo el sepulero del Mesias permanece inmévil. Gabriel
mira con arrobamiento la roca que cierra su entrada, por-
que el divino Muerlo le habia dicho: «Tu serds quien la
hara rodar lejos.»

Los resucitados se prosternan con el rosiro en tierra anle
la divinidad del Redentor, cuya resurreccion les anuncian
los estremecimientos de los montes y el rumor de los
bosques. :

El padre del género lrumano adora al Hombre-Dios, y su
canto es triunfal y solemne como el de los serafines cuando
celebran las maravillas de la creacion.

« T, que no fuiste jamas creado, tu le resignaste a ser
un débil nifio sin otro lenguaje que ligrimas Y griftos. Ape-

\

(1) El monte Seir esta situado al Sur de la Palestina, y la separa de la Ara-
hia Petrea. : .

(2) Esta monfafia se eleva al Oriente de la Palestina, y la separa de la
Arabia. . ol

(3) La Palestina solo esta regada por torrentes que se agotan en Eatm,
exceptuando el Jordan. El torrente Arno desciende de las alturas de Galilea, \
va & perderse en el mar Muerto; el torrente de Egipto 6 de Besor nace de la
cadena del Libano, y desazua en el Mediterréneo..

{(4) Montaiia de la Siria, allende la cadena del Libano.
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nas llegado & la adolescencia, causaste admiracion con tu
alla sabiduria: después viniste 4 ser un maestro sublime,
lleno de amor para con los hombres tus discipulos; un gran
poutifice, que entré en el santuario para inmolarse 4 si
mismo, y ti te inmolaste en efeclo, divino Salvador.

«jAhl ;Gémo glorificar tu amor y tu misericordia?
¢Como celebrar lodo lo que has hecho, todo lo que haris
aun? Ya (e anuncia la tempestad viviente, y del seno de
esla tempestad saldrd un ruido celestial que llegara 4 tu
cuerpo, y tu cuerpo se levantara del polvo del sepulero...

«Ved como las estrellas se embellecen con el reflejo de
esa magnificencia. [Que ante él se prosternen todos los
séres creados! Que ante él inclinen sus coronas todos los
bienaventurados! Viene 4 libertar 4 los caulivos, viene 4
distribuir los dones de su misericordia 4 los peeadores redi-
midos.

«Llega, animacion divina; soplo de los Cielos, despierta
al divino Muerto, que con sus resplandecientes llagas brille
a la diestra de su Padre. -

«Y tu, santo Extasis, el mas santo de los hijos del Cielo,
pon la mano sobre tus ldbios, y espera en silencio la hora
de la resurreccion.

«Y vosolros, sus escogidos, que andais aun en el polvo
de la Tierra: amargas lagrimas llenan vuestros 0jos, porque
habeis conocido al divino Muerto; pero no conoceis ni su
gloria ni la que ¢l os destina.

«iBendigo los padecimientos y combates que os esperan!
iBendigo las yvictorias que coronarin vuestros santos traba-
jos! Cuando el tiempo acabe, entrareis en la vida eterna, y
0s senlareis en los tronos de oro que los Cielos os tienen
preparados.»

Asi canla Adam.
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Eva se aproxima al sepulero: el hélito de la resurreccion
ha llegado & su oido, y la madre comun expresa asi su ale-
gria y su felicidad : ;

«jCorre, corre mis, fuente divina! jInunda y levanta
pronto la piedra sepulcral! T, que ruedas aun en las alas
de lamoche, llega, fuente divina, inunda y levanta ya la
piedra sepuleral. Deja que las gacelas, extraviadas en el
desierto y devoradas por la sed, apaguen su sed en tus
aguas vivificantes. Fuenle que brotas en un mundo mejor,
ven 4 fluir en esta tierra de miseria; que 4 la sombra de
tus orillas recobre su fuerza y valor el fatigado peregrino,
Y que la voz misleriosa de tus aguas divinas le confie los
secrelos de la eternidad.

«{Resurreccion! que tu celestial reflejo ilumine de hoy
mds los ojos del moribundo, 4 fin de que el temor de la des-
truceion no quebrante su alma inmortal.

«Hora dichosa que vas 4 lucir en el mundo, hora de la

resurreccion de Crislo, ti llevas en fu seno la salvacion del
género humano. :

«1Oh hijos mios! jqué herencia tan rica os llega de los
Cielos!

«iCorre, corre mis, fuenle divina; inunda y levanta
pronto la piedra sepulcral! ;Que tus argentadas ondas se
extiendan por el universo, y vengan 4 ser el océano del
Eterno!»

Dice, y calla.

Gabriel se lanza 4 las nubes, y sale al encuentro de la
Gloria de Dios.

Cuando haya dado su tltima quejala voz lamentosa, que
desde la caida del primer hombre grita 4 los hijos de la
Tierra: ; Maldicion! ; Maldicion!; cuando el Gltimo suspiro
de un moribundo 6 el grito de un recien nacido 1o se ele-
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ven ya hdcia los Cielos & cada gota del rio del liempo que
cae en el mar de esta vida de pruebas ; cuando aparezca en
el horizonle de la eternidad el primer albor del ultimo dia,
los mil y mil muertos del Sefior se estremecersn de sor-
presa y de jubilo: ligrimas inefables brotarin de sus 0jos
elevados al Cielo, y sus cantos de triunfo se unirdn al
llamamiento del metal sonoro.

Asi se estremecen los resucitados reunidos al rededor del
Golgota; asi Horan y eantan en el momento en que Gabriel
rasga las nubes con su vuelo rdpido, dejando rastros de luz
delris de si.

Desde las lejanas margenes del Eufrates hasta el fondo
del sanlo sepulcro, la tierra se estremece y liembla. Sala-
nds, que ha seguido & Obaddon para ser testigo de la resur-
reccion de Jesus, cae abatido. Tos soldados romanos se
precipitan hundiendo la cara en el polvo. A la voz de
Gabriel, la piedra que cerraba el sepulcro se agita y rueda

lejos, y. Jehovi, el Dios mmutable, participa del arroba-
miento de sus ecriaturas.

i EI Mesias resucita!

Ll eco de una roca solitaria puede repetir el himno de la
tarde, que el piadoso pastor envia 4 los Gielos: ¢ Podré yo

describir la inefable dicha de los testigos de la resurreccion
del Mesias?

iAh! es inutil que en alas del éxtasis quiera yo elevarme
al infinilo: la frigil naturaleza humana me retiene en el
valle de los sepuleros, y me recuerda que no he sembrado
aun para la gran recoleccion, esa sublime consecuencia de
la resurreccion de Jesus.

Un profundo silencio reina en torno del sepulero del
Mesias; pero los inmortales brillan como las eslrellas de
la mafiana que salieron primeramente de las manos de
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su Creador, y el Mesias cierne su vuelo por encima df.,"l
sepulero abierto y vacio. Su cabeza, que du.rant.e su supli-
cio se inclinaba sobre su pecho, estd circuida de una
auréola celestial. Tl Mesias resplandece y deslumbra: la
nube descendida del trono del Eterno le ha devuelto todi}
su magnificencia, 4 El, cuyo numbn.a es {res veces saflto; a
11, que nacié en Bethlem, que padecié en Gethsemam,- que
muri6 en la cruz y que el sepulero nos devuelve. Cielos,
prosternaos ante El; arcingeles , templ:.ld las cuerdas (Ici
vueslras arpas, y para celebrar su gloria sean vueias[ror;
acordes mds armoniosos que el dia en que salu'dastms por
primera vez la creacion acabada. Mortales , unid vuesira
voz 4 la mia, y prueben vuestros timidos acentos que 91
polvo tambien siente que vive el que ha hecho por 1101-;‘—
otros mds que por los dngeles, pues se ha hecho nuestro
hermano. Un dia vendrd en que nos dé fuerza para expre-
sar al pié de su trono la plenitud de nuestro agradecnmeu to.
Volviendo de su primer éxtasis, los resucitados cantan
a coro : : :
—«;Ya te has despertado! Tu suetio ha sido corlo, y \--u?l-
ves 4 ser como eras cuando lanzaste los soles en el espacio,
v los mundos obedientes se pusieron 4 describir sus elernas
érbitas, Por ti y conligo acabamos de entrar en el mas bello
y glorioso de los aeones de la eternidad.». i
" Tl coro de los resucitados calla. Los siete marlires unen
su voz 4 la de su noble madre, y cantan asi: :
«Despiértate joh Tierra! y comprende al fin tu triunfo.
Bl Mesias te ha juzgado digna de recibirle para descansar
un instante en tu seno maternal. Ya se ha levantado del
polvo; los Cielos se inclinan ante él, y el suelo _de la Judea
liembla bajo la huella de sus ultimos pasos. T1err£j : _f]w_
piértate y comprende al fin tu triunfo. T eres la mas joven

LY
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de las hijas dela creacion, y sin embargo, los Cielos te
llaman la predilecta del Creador. Ya se cuentan muchos de
tus hijos enlre los escogidos, y estis predestinada 4 ser 1a
madre de numerosos inmorlales, que enviards al pié del
frono del Mesias. Regocijaos, bévedas sepulcrales, pues en
vuestro seno resucitardn los muertos. Y tu, globo terrestre,
b le alzaras sobre las ruinas del ultimo juicio; de tus abier-
tos abismos saldrin regiones nuevas : el Sol no seré ya ty
seior ni la Luna tu compaiiera obligada; la magnificencia
de Dios te calentara, y le alumbrari Aquel cuya sangre ha
corrido en la cruz.»

Asi canlan los piadosos héroes que ya llevan la palma del
marlirio , mientras que Ks(éban » €l primero que merecera
eslas palmas inmortales, ignora aun la gloria que le espera.
Este momento esld, sin embargo, proximo. Tu carrera,
noble Estéban, seri penosa, pero breve: muy luego el Cielo
se abrird ante tus ojos moribundos ; verds 4 Jesiis 4 Ia dies-
tra de su Padre, y la ultima piedra lanzada por una mano
furiosa enviard tu alma cerca de tu divino maesfro.

Jedidoth, el més joven de los siete mirtires, Benoni y Ia
hermana de Lizaro se sientan en los bordes de una nube
purpurina, enlazan los brazos, y se dejan llevar sobre el
sepulcro abierlo y vacio. Alli se prosternan; y s
siguen con arrobamiento al Salvador,
monte Tabor,

us 0jos
que se dirige al

—«Benoni, Jedidoth, exclama Maria: 6Vels d nueslro
divino Seror? El esplendor de su magnificencia nos
lumbraria; pero lo suaviza para mosotros y para lodas las
liernas flores de la celestial Saron (1). Acaso se muestre
bajo otra forma 4 los cedros de los Cielos.»

des-

(1) Como sedijoen otro lugar, Klopstoek da s las
nombres de las comareas, maontes, ciudadesy rios mas célebres de la Palestina 5

diversas partes del Cielo los,
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Kl divino Elohd llega cerca de Maria, se sonrie con salis-
faccion, y le dice:

—«T0 comprendes la naturaleza del Hijo del Eterno. El
es para cada una de sus criaturas el objeto en que ella ha
reunido todas sus afecciones; la criatura no le ve tal como
es, sino como tiene necesidad de verle para que su felici-
dad sea perfecta; porque él es la perfeccion y la bondad
infinitas, el Hijo del Eterno, el Hijo del Increado, increado
y elerno como su Padre. Ante esle misterio, vuestra intui-
cion se detiene y reconoce los limiles que separan a la cria-
tura de su Creador.»

Y Maria contesta:

—«ivino serafin, aunque esos limiles sean mucho mas
estrechos para mi pensamienlo que para el luyo, yo los
bendigo. Para mi es una felicidad muy dulce adorar a la
Divinidad que nos colma de sus beneficios sin que poda-
mos comprender su omnipotencia.»

Los resucitados se reunen sobre el sepulcro en que dor-
mia su Salvador, y se comunican los éxtasis que no es dado
adivinar & ningun mortal.

Abraham junta las manos, y envia a los Cielos esta ple-
garia:

—«Hijo de Jehovd, hijo mio lambien, (i descendiste de
tu lrono para venir & morir por nosotros: los aeones del
pasado no lienen nada semejante que contar & los aeones
del porvenir. Ya alcanzas el premio de tu sacrificio, y nos
haces testigos de tu gloria, & nosotros, pcr ti redimidos. Te
venios marchar por la via solar, 'y tus rayos nos {raen ale—
grias mas dulces que las de los serafines cuando te adoran
en tu gloria.»

Adam se prosterna al pié de la cruz;ylevantando una mano
hicia Jesus, y extendiendo la otra sobre la Tierra, dice:
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—«Juro en nombre de nuestro Salvador, que la muerte
estd vencida : ya no es mds que en dulce sueiio. El dia del
juicio universal, despertareis todos vosotros, los que dor-
mis aqui abajo.» '

Desde su resurrecion, el Mesias avanza por grados hécia
su Padre. Los resucitados, el mismo divino Eloh4 procuran
en vano éxpresar en sus salmos la extension de las glorias
que le esperan: su voz es demasiado débil para celebrar
esta fiesta de la Divinidad.

Musa de Sion, ensefia 4 mis (rémulos ldbios 4 repetir los
cantos mds timidos, que del fondo del polvo intentaron cele-
brar la elevacion del Redentor; ensenia 4 mis ojos mortales 4
adivinar el camino inconmensurable que siguié 4 través de
los Cielos.

En el momento en que Jests salié del sepulero, el Angel
de la muerte hirié 4 un pagano famoso por su alta virtud
y Justicia. Un querubin recibe su alma, y la conduce ante
el Mesias. A visla del Hijo del Eterno, el alma del pagano
se vuelve hdcia su guia, y le dice:

—«Brillante desconocido, dime quién és ese hombre que
va por la via més espléndida del Empireo. A pesar mio
cautiva mis ojos y mi pensamiento. Adéralo conmigo, pues
comprendo que es el mas grande de los dioses.»

—«HEs tu juez ,» conlesta el Angel.

—«3Mi juez?... Ta que me obligas 4 seguirte por la sola
fuerza de tu mirada, acaba de ilustrarme. ; Es Minos el que
veo delante de mi? ;Hemos pasado los sombrios porticos
que conducen & las entranas de la Tierra? ;Tixtiende a
nuestros piés sus negras ondas la Estigia? Y los terribles
juramentos de Jupiter ;revolotean por encima del rio infer-
nal?... Espiritu cruel, ;por qué ese obstinado silencio?
:Has recibido la érden de precipitarme en los abrasadores
torbellinos del Flegeton ? 49




